MAGNA-TIP® & SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES - BROWNELLS
MAGNA-TIP #81 SOLID HANDLE, 1.25" DIAMETER X 8" LONG, BLUE

Choose From Our Selection of Handles

BROWNELLS MAGNA-TIP® & SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES The
Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles are expertly designed
to provide gunsmiths and firearm enthusiasts with versatile and durable
options for various firearm maintenance tasks. Each handle is constructed
from tough, nearly unbreakable plastic, ensuring longevity and reliability in
demanding environments. The steel, hex shank accepts a small wrench for %
added leverage, enhancing torque application when needed. Key Features: )
#81 Handle: A rugged, hand-filling design equipped with a powerful magnet
for fast bit changes. The magnetism transfers through the bit to hold the
screw securely, facilitating efficient and precise work. Dimensions: 1%" (3.2
c¢m) diameter, 8" (20.3 cm) overall length. #84 Hollow Handle: Features a
magnetic shank with a hollow compartment that accepts up to four bits,
allowing Customers to create a custom screwdriver kit for specific firearms. A
screw-on cap keeps the bits securely in place. Dimensions: 1%" (3.2 cm)
diameter, 8" (20.3 cm) overall length. Law Enforcement Handle: Developed at
the request of police armorers, this handle is approximately 20% shorter and
has a smaller diameter than the #81 Handle, bringing the user's hand closer
to the work for enhanced control. Available in both magnetic and Clip-Tip
styles for secure bit retention. Dimensions: 1" (2.5 cm) diameter, 334" (9.5 cm)
handle length, 5%" (14 cm) overall length. Stubby Handle: A compact version
of the full-size #81 Magnetic Handle, ideal for working in tight spaces. Despite
its shorter length, it maintains super-strong construction for durability.
Dimensions: 1" (2.5 cm) diameter handle, 2%2" (6.3 cm) overall length. Law
Enforcement Hollow Handle: Combines the short shank of the Law
Enforcement Handle with the convenient storage compartment and full-size
grip of the #84 Hollow Handle, allowing Customers to assemble a gun-specific,
portable screwdriver kit suitable for both shop and field use. The magnetic
socket allows for fast bit changes. Customer Insights: Our customers
appreciate the Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles for
their robust construction and thoughtful design. The variety of handle options
allows Customers to select the most appropriate tool for specific tasks,
enhancing precision and control during firearm maintenance. The magnetic
features and bit storage capabilities are particularly valued for their
convenience and efficiency in both shop and field settings. Incorporating the
Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles into your toolkit
ensures you have the right handle for any gunsmithing task, providing
versatility, durability, and enhanced control for precise firearm maintenance.

View Bits for the Magna-Tip Screwdriver Sets

View Bits for the Magna-Tip Super Sets

Attributes

Name: BROWNELLS MAGNA-TIP #81 SOLID HANDLE, 1.25" DIAMETER X 8" LONG, BLUE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080086181

Mfr. No.:


http://www.brownells.com/.aspx/pid=41571/Product/MAGNA_TIP_reg__SETS
https://akeneodev.arxma.eu/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=417

Handle: -

Handle Color: -

Model Number: # 81 Solid
Style: -

Delivery weight: 0.204kg
UPC: 050806007932

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES SICHERHEITSINSTRUKTIONEN

Einleitung

Danke, dass du dich flr die MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES von BROWNELLS
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und
effektive Verwendung deiner Schraubendrehergriffe zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig

durch,

bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Schraubendrehergriffe flr ihren vorgesehenen Zweck verwendest. Diese
Werkzeuge sind flr prazise Arbeiten konzipiert und sollten nicht fur schwere Anwendungen verwendet
werden.

Uberpriife die Schraubendrehergriffe vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halte die Schraubendrehergriffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen,
um Unfélle zu vermeiden.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille, wenn du die Schraubendrehergriffe
verwendest, insbesondere in einer Werkstattumgebung.

Lagere die Schraubendrehergriffe an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Achte wahrend der Verwendung der Schraubendrehergriffe auf deine Umgebung, um Verletzungen fir
dich oder andere zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

#81 Griff:

o Stelle sicher, dass der Bit sicher befestigt ist, bevor du ihn verwendest. Der starke Magnet
ermdglicht schnelle Bitwechsel, aber tGberprife immer die Verbindung.

#84 Hohlgriff:

o Stelle sicher, dass der Schraubverschluss fest angezogen ist, um zu verhindern, dass Bits wahrend
der Verwendung herausfallen.

Law Enforcement Griff:

o Sei vorsichtig bei der Verwendung der magnetischen Version, um unbeabsichtigte Anziehungen an
metallische Objekte zu vermeiden.

Stubby Griff:

o Dieser Griff ist fir enge Stellen konzipiert; verwende ihn mit Vorsicht, um GUbermaRige Kraft zu
vermeiden, die zum Abrutschen fihren kdnnte.

Law Enforcement Hohlgriff:

o Achte auf das Stauraumfach; stelle sicher, dass es sicher geschlossen ist, wenn es nicht verwendet
wird, um das Verlieren von Bits zu vermeiden.



Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Die richtige Bitwahl:

o Wahle den passenden Bit fUr deine spezifische Aufgabe. Stelle sicher, dass er mit dem Griff, den du
verwendest, kompatibel ist.

o Fir den #81 Griff kannst du zwischen den Bits #4451 bis #4454 wahlen.

o Der #84 Hohlgriff enthalt die Bits #4451, #4452, #4453 und #4454.

2. Anbringen des Bits:

o Stecke den Bit in die magnetische Buchse des Griffs, bis er einrastet.
o Fur den #84 Hohlgriff stelle sicher, dass der Bit richtig im Hohlbereich sitzt.

3. Verwendung des Schraubendrehers:

o Halte den Griff fest und Ube gleichmaRigen Druck aus, wahrend du den Schraubendreher drehst.
o Vermeide UbermaBige Kraft, die zum Abrutschen oder Beschadigen der Schraube oder des Bits
fuhren kdénnte.

4. Andern des Bits:
o Um den Bit zu wechseln, ziehe ihn einfach aus der magnetischen Buchse und setze einen neuen
ein.
o Fur den #84 Hohlgriff schraube den Deckel ab, um auf die gelagerten Bits zuzugreifen.

5. Reinigung und Wartung:

o Wische die Schraubendrehergriffe nach der Benutzung mit einem sauberen, trockenen Tuch ab,
um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.
o Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung und ersetze beschédigte Bits oder Griffe nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Schraubendrehergriffe verantwortungsbewusst.

¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoff und Metallprodukten.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Komponenten, wo anwendbar, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your screwdriver
handles. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are using the screwdriver handles for their intended purpose. These tools are designed
for precision work and should not be used for heavyduty applications.

Always inspect the screwdriver handles for any signs of damage or wear before use. Do not use if
damaged.

Keep the screwdriver handles out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the screwdriver
handles, especially in a workshop environment.

Store the screwdriver handles in a dry place to prevent corrosion and damage.

Be aware of your surroundings while using the screwdriver handles to avoid injury to yourself or others.

Specific Safety Precautions for Use

¢ #81 Handle:
o Ensure the bit is securely attached before use. The powerful magnet allows for fast bit changes,
but always check the connection.
#84 Hollow Handle:
o Ensure that the screwon cap is securely fastened to prevent bits from falling out during use.
Law Enforcement Handle:
o Use caution when using the magnetic version to avoid unintended attraction to metal objects.
Stubby Handle:
o This handle is designed for tight spaces; use it with care to avoid applying excessive force that
may lead to slipping.
Law Enforcement Hollow Handle:
o Be mindful of the storage compartment; ensure it is securely closed when not in use to avoid
losing bits.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing the Right Bit:
o Select the appropriate bit for your specific task. Ensure it is compatible with the handle you are
o lI:(ilrntgh.e #81 Handle, you may choose from bits #4451 through #4454,
o For the #84 Hollow Handle, it includes bits #4451, #4452, #4453, and #4454.

2. Attaching the Bit:

o Insert the bit into the magnetic socket of the handle until it clicks into place.
o For the #84 Hollow Handle, ensure that the bit is seated properly in the hollow section.

3. Using the Screwdriver:



o Hold the handle firmly and apply steady pressure while turning the screwdriver.
o Avoid using excessive force that could lead to slipping or damaging the screw or the bit.

4. Changing the Bit:

o To change the bit, simply pull it out of the magnetic socket and replace it with a new one.
o For the #84 Hollow Handle, unscrew the cap to access the stored bits.

5. Cleaning and Maintenance:

o After use, wipe the screwdriver handles with a clean, dry cloth to remove any debris or moisture.
o Periodically check for wear and replace any damaged bits or handles as necessary.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn screwdriver handles responsibly.

¢ Follow local regulations for the disposal of plastic and metal products.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LOS
MANGOS DE DESTORNILLADOR MAGNATIP® Y
SUPER SET

Introduccion

Gracias por elegir los MANGOS DE DESTORNILLADOR MAGNATIP® Y SUPER SET de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus
mangos de destornillador. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar los mangos de destornillador para su propdsito previsto. Estas herramientas estan
disefiadas para trabajos de precisién y no deben usarse para aplicaciones de alta resistencia.

Siempre inspecciona los mangos de destornillador en busca de signos de dafio o desgaste antes de
usarlos. No los uses si estan dafados.

Mantén los mangos de destornillador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir
accidentes.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar los mangos de
destornillador, especialmente en un entorno de taller.

Almacena los mangos de destornillador en un lugar seco para evitar la corrosién y el dafo.

Mantente consciente de tu entorno mientras usas los mangos de destornillador para evitar lesiones a ti
mismo o a otros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Mango #81:

o AsegUrate de que la punta esté correctamente sujeta antes de usar. El potente iman permite
cambios rapidos de puntas, pero siempre verifica la conexion.

Mango Hueco #84:

o AsegUrate de que la tapa atornillable esté bien ajustada para evitar que las puntas se caigan
durante el uso.

Mango para Aplicaciones de Seguridad:

o Usa precaucion al utilizar la versién magnética para evitar atracciones no deseadas a objetos
metalicos.

Mango Corto:

o Este mango esta disefiado para espacios reducidos; Usalo con cuidado para evitar aplicar una
fuerza excesiva que pueda provocar deslizamientos.

Mango Hueco para Aplicaciones de Seguridad:

o Ten en cuenta el compartimento de almacenamiento; aseglrate de que esté cerrado de manera
segura cuando no esté en uso para evitar perder las puntas.



Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Elegir la Punta Correcta:

o Selecciona la punta adecuada para tu tarea especifica. Aseglrate de que sea compatible con el
mango que estas utilizando.

o Para el Mango #81, puedes elegir entre las puntas #4451 hasta #4454.

o Para el Mango Hueco #84, incluye las puntas #4451, #4452, #4453 y #4454,

2. Adjuntar la Punta:

o Inserta la punta en el zécalo magnético del mango hasta que haga clic en su lugar.
o Para el Mango Hueco #84, aseglrate de que la punta esté correctamente colocada en la seccién
hueca.

3. Usar el Destornillador:

o Sostén el mango firmemente y aplica presidn constante mientras giras el destornillador.
o Evita usar fuerza excesiva que podria provocar deslizamientos o dafiar el tornillo o la punta.

4. Cambiar la Punta:

o Para cambiar la punta, simplemente saquela del zécalo magnético y reemplazala por una nueva.
o Para el Mango Hueco #84, desenrosca la tapa para acceder a las puntas almacenadas.

5. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usar, limpia los mangos de destornillador con un pafio limpio y seco para eliminar
cualquier residuo o humedad.

o Revisa periédicamente en busca de desgaste y reemplaza cualquier punta o mango dafiado segin
sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha cualquier mango de destornillador dafiado o desgastado de manera responsable.

 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de plastico y metal.
¢ Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los componentes donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque de tu producto.



Instructions de Sécurité pour les POIGNEES DE
TOURNEVIS MAGNATIP® &amp; SUPER SET

Introduction

Merci d'avoir choisi les POIGNEES DE TOURNEVIS MAGNATIP® &amp; SUPER SET de BROWNELLS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et efficace de
tes poignées de tournevis. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'utiliser les poignées de tournevis pour leur usage prévu. Ces outils sont congus pour un travail
de précision et ne doivent pas étre utilisés pour des applications lourdes.

e Inspecte toujours les poignées de tournevis pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne
pas utiliser si endommagé.

e Garde les poignées de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
accidents.

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation des poignées de tournevis, surtout dans un environnement d'atelier.

¢ Range les poignées de tournevis dans un endroit sec pour éviter la corrosion et les dommages.

¢ Sois conscient de ton environnement pendant I'utilisation des poignées de tournevis pour éviter de te
blesser ou de blesser autrui.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Poignée #81 :

o Assuretoi que I'embout est solidement fixé avant utilisation. L'aimant puissant permet des
changements d'embouts rapides, mais vérifie toujours la connexion.

Poignée Creuse #84 :

o Assuretoi que le capuchon a vis est bien fixé pour éviter que les embouts ne tombent lors de
I'utilisation.

e Poignée pour les Forces de I'Ordre :

o Fais preuve de prudence lors de ['utilisation de la version magnétique pour éviter une attraction
non intentionnelle vers des objets métalliques.

Poignée Courte :

o Cette poignée est concue pour les espaces restreints ; utilisela avec précaution pour éviter
d'appliquer une force excessive qui pourrait entrainer un glissement.

Poignée Creuse pour les Forces de I'Ordre :

o Sois attentif au compartiment de rangement ; assuretoi qu'il est bien fermé lorsqu'il n'est pas
utilisé pour éviter de perdre des embouts.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Choisir le Bon Embout :



o Sélectionne I'embout approprié pour ta tache spécifique. Assuretoi qu'il est compatible avec la
poignée que tu utilises.

o Pour la Poignée #81, tu peux choisir parmi les embouts #4451 a #4454,

o Pour la Poignée Creuse #84, elle comprend les embouts #4451, #4452, #4453 et #4454,

2. Fixer 'Embout:

o Insere I'embout dans le socket magnétique de la poignée jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
o Pour la Poignée Creuse #84, assuretoi que I'embout est bien en place dans la section creuse.

3. Utiliser le Tournevis :

o Tiens fermement la poignée et applique une pression constante en tournant le tournevis.
o Evite d'utiliser une force excessive qui pourrait entrainer un glissement ou endommager la vis ou
I'embout.

4. Changer I'Embout :

o Pour changer I'embout, tire simplement sur celuici hors du socket magnétique et remplacele par
un nouveau.
o Pour la Poignée Creuse #84, dévisse le capuchon pour accéder aux embouts stockés.

5. Nettoyage et Entretien :
o Apres utilisation, essuie les poignées de tournevis avec un chiffon propre et sec pour enlever les

débris ou I'humidité.
o Vérifie périodiqguement I'usure et remplace tout embout ou poignée endommagé si nécessaire.

Instructions de Disposal
e Elimine toute poignée de tournevis endommagée ou usée de maniére responsable.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et en métal.
¢ Si le produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI MANICI
MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER

Introduzione

Grazie per aver scelto i MANICI MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei manici per cacciaviti. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare i manici per cacciaviti per lo scopo previsto. Questi strumenti sono progettati per
lavori di precisione e non devono essere utilizzati per applicazioni pesanti.

¢ Controlla sempre i manici per cacciaviti per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare
se danneggiati.

¢ Tieni i manici per cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

¢ Utilizza equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
utilizzi i manici per cacciaviti, specialmente in un ambiente di lavoro.

¢ Conserva i manici per cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire corrosione e danni.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante mentre utilizzi i manici per cacciaviti per evitare infortuni a te
stesso o ad altri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Manico #81:

o Assicurati che il bit sia saldamente attaccato prima dell'uso. Il potente magnete consente cambi
rapidi di bit, ma controlla sempre la connessione.

Manico Cavo #84:

o Assicurati che il cappuccio a vite sia saldamente fissato per prevenire la caduta dei bit durante
l'uso.

Manico per Forze dell'Ordine:

o Usa cautela quando utilizzi la versione magnetica per evitare attrazione non intenzionale verso
oggetti metallici.

Manico Stubby:

o Questo manico € progettato per spazi ristretti; usalo con attenzione per evitare di applicare una
forza eccessiva che potrebbe portare a scivolamenti.

Manico Cavo per Forze dell'Ordine:

o Fai attenzione al compartimento di stoccaggio; assicurati che sia chiuso saldamente quando non &
in uso per evitare di perdere i bit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Scelta del Bit:



o Seleziona il bit appropriato per il tuo compito specifico. Assicurati che sia compatibile con il manico
che stai utilizzando.

o Per il Manico #81, puoi scegliere tra i bit #4451 fino a #4454.

o Per il Manico Cavo #84, include i bit #4451, #4452, #4453 e #4454,

2. Attaccare il Bit:

o Inserisci il bit nel socket magnetico del manico finché non scatta in posizione.
o Per il Manico Cavo #84, assicurati che il bit sia posizionato correttamente nella sezione cava.

3. Utilizzare il Cacciavite:

o Tieni il manico saldamente e applica una pressione costante mentre giri il cacciavite.
o Evita di utilizzare una forza eccessiva che potrebbe portare a scivolamenti o danneggiare la vite o
il bit.

4. Cambiare il Bit:

o Per cambiare il bit, basta tirarlo fuori dal socket magnetico e sostituirlo con uno nuovo.
o Per il Manico Cavo #84, svita il cappuccio per accedere ai bit memorizzati.

5. Pulizia e Manutenzione:
o Dopo l'uso, pulisci i manici per cacciaviti con un panno asciutto e pulito per rimuovere eventuali
detriti o umidita.

o Controlla periodicamente per usura e sostituisci eventuali bit o manici danneggiati secondo
necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci responsabilmente eventuali manici per cacciaviti danneggiati o usurati.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e metallo.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera di riciclare i componenti dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto ulteriore, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SKRUTREKKHANDTAK
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte MAGNATIP® &amp; SUPER SET SKRUTREKKHANDTAK fra BROWNELLS. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av skrutrekkhdndtakene dine.
Vennligst les denne manualen ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du bruker skrutrekkhandtakene til deres tiltenkte formal. Disse verktgyene er designet for
presisjonsarbeid og bgr ikke brukes til tunge applikasjoner.

Inspiser alltid skrutrekkhandtakene for tegn pa skade eller slitasje fer bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.
Hold skrutrekkhandtakene utilgjengelige for barn og sarbare individer for a forhindre ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller nar du bruker skrutrekkhandtakene, spesielt i
en verkstedsomgivelse.

Oppbevar skrutrekkhandtakene pa et tert sted for a forhindre korrosjon og skade.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine mens du bruker skrutrekkhandtakene for & unnga skader pa deg
selv eller andre.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

#81 Handtak:

o Sgrg for at biten er sikkert festet far bruk. Den kraftige magneten tillater raske bitbytter, men sjekk
alltid forbindelsen.

#84 Hult Handtak:
o Sgrg for at skrukorken er sikkert festet for a forhindre at biter faller ut under bruk.
Politihandtak:

o Bruk forsiktighet nar du bruker den magnetiske versjonen for & unnga utilsiktet tiltrekning til
metallobjekter.

Stubby Handtak:

o Dette handtaket er designet for trange rom; bruk det med forsiktighet for & unnga a pafgre for mye
kraft som kan fare til glidning.

Hult Handtak for Politiet:

o Vaer oppmerksom pa lagringsrommet; sgrg for at det er sikkert lukket nar det ikke er i bruk for a
unnga & miste biter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Valg av riktig bit:



o Velg den passende biten for din spesifikke oppgave. Sgrg for at den er kompatibel med handtaket
du bruker.

o For #81 Handtak kan du velge fra biter #4451 til #4454.

o For #84 Hult Handtak inkluderer det biter #4451, #4452, #4453 og #4454,

2. Feste biten:

o Sett inn biten i den magnetiske sokkelen pa handtaket til den klikker pa plass.
o For #84 Hult Handtak, sgrg for at biten sitter ordentlig i hulrommet.

3. Bruke skrutrekkeren:

o Hold handtaket godt og pafer jevnt trykk mens du vrir pa skrutrekkeren.
o Unnga a bruke overdreven kraft som kan fere til glidning eller skade pa skruen eller biten.

4. Bytte bit:

o For a bytte bit, trekk den enkelt ut av den magnetiske sokkelen og erstatt den med en ny.
o For #84 Hult Handtak, skru av korken for & fa tilgang til de lagrede bitene.

5. Rengjgring og vedlikehold:

o Etter bruk, terk skrutrekkhandtakene med en ren, tarr klut for a fijerne eventuelle rusk eller
fuktighet.
o Sjekk jevnlig for slitasje og bytt ut eventuelle skadede biter eller handtak etter behov.

Avfallsinstruksjoner
e Kaste eventuelle skadede eller slitte skrutrekkhandtak ansvarlig.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av plast og metallprodukter.
e Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere komponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller videre stgtte, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som falger
med produktpakken.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA RACZEK
WKRETAKOW MAGNATIP® &amp; SUPER SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér raczek wkretakéw MAGNATIP® &amp; SUPER SET od BROWNELLS. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewniaja bezpieczne i efektywne uzytkowanie
raczek wkretakéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz raczek wkretakdw zgodnie z ich przeznaczeniem. Narzedzia te sg
zaprojektowane do precyzyjnej pracy i nie powinny by¢ uzywane do zastosowah przemystowych.

e Zawsze sprawdzaj raczki wkretakéw pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg

uszkodzone.

Trzymaj raczki wkretakéw z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne, podczas korzystania

z raczek wkretakdw, szczegdlnie w Srodowisku warsztatowym.

Przechowuj raczki wkretakéw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania raczek wkretakéw, aby unikngé urazéw dla siebie lub

innych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Raczka #81.:

o Upewnij sie, ze bit jest pewnie przymocowany przed uzyciem. Potezny magnes umozliwia szybkie
zmiany bitéw, ale zawsze sprawdzaj potgczenie.

Raczka #84 Pusta:

o Upewnij sie, ze zakrecana pokrywka jest mocno dokrecona, aby zapobiec wypadaniu bitéw podczas
uzycia.

Raczka dla organéw scigania:

o Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z wersji magnetycznej, aby unikng¢ niezamierzonego
przyciggania do metalowych przedmiotéw.

Raczka Stubby:

o Ta raczka jest zaprojektowana do ciasnych miejsc; uzywaj jej ostroznie, aby unikng¢ stosowania
nadmiernej sity, co moze prowadzi¢ do poslizgu.

Pusta raczka dla organéw scigania:

o Zwrd¢ uwage na schowek; upewnij sie, ze jest on bezpiecznie zamkniety, gdy nie jest uzywany,
aby unikna¢ zgubienia bitdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego bitu:



o Wybierz odpowiedni bit do swojego zadania. Upewnij sie, ze jest on zgodny z raczka, ktérej
uzywasz.

o Dla raczki #81 mozesz wybierac sposréd bitéw #4451 do #4454,

o Dla raczki #84 Pustej, zawiera bity #4451, #4452, #4453 i #4454,

2. Montaz bitu:

o Wtdz bit do magnetycznego gniazda raczki, az ustyszysz klikniecie.
o Dla raczki #84 Pustej, upewnij sie, ze bit jest prawidtowo osadzony w pustej czesci.

3. Uzywanie wkretaka:

o Trzymaj raczke pewnie i stosuj staty nacisk podczas obracania wkretaka.
o Unikaj stosowania nadmiernej sity, ktéra moze prowadzi¢ do poslizgu lub uszkodzenia Sruby lub
bitu.

4., Zmiana bitu:

o Aby zmieni¢ bit, po prostu wyciggnij go z magnetycznego gniazda i zastgp nowym.
o Dla raczki #84 Pustej, odkre¢ pokrywke, aby uzyska¢ dostep do przechowywanych bitéw.

5. Czyszczenie i konserwacja:

o Po uzyciu, przetrzyj raczki wkretakéw czystg, suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie
zanieczyszczenia lub wilgoc.

o QOkresowo sprawdzaj zuzycie i wymieniaj wszelkie uszkodzone bity lub raczki, gdy zajdzie taka
potrzeba.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte raczki wkretakéw w sposdb odpowiedzialny.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw plastikowych i metalowych.
e Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi producenta, ktére sg podane w opakowaniu produktu.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES tuotteet BROWNELLSilta. Tama opas
sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotka varmistavat ruuvimeisselikahvojen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat ruuvimeisselikahvoja niiden suunniteltuun tarkoitukseen. Nama tydkalut on
suunniteltu tarkkuustoéihin, eika niita tule kayttaa raskaisiin sovelluksiin.

e Tarkista aina ruuvimeisselikahvat ennen kaytt6a vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta, jos
ne ovat vaurioituneet.

¢ Pida ruuvimeisselikahvat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien
estamiseksi.

o Kayta tarvittaessa henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, erityisesti
tyépajaymparistdssa.

¢ Sailyta ruuvimeisselikahvat kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi kayttaessasi ruuvimeisselikahvoja, jotta voit valttaa loukkaantumisia itsellesi
tai muille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

#81 Kahva:

o Varmista, etta bitti on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa. Voimakas magneetti mahdollistaa nopeat
bitin vaihdot, mutta tarkista aina liitos.

#84 Tyhjaa Kahvaa:

o Varmista, etta ruuvattava kansi on tiukasti kiinni estadksesi bittien putoamisen kayton aikana.

Lainvalvontakahva:

o Kayta varovaisuutta kayttaessasi magneettista versiota, jotta valtat tahattoman vetovoiman
metalliesineisiin.

Lyhyt Kahva:

o Tama kahva on suunniteltu tiukkoihin paikkoihin; kayta sita varovasti valttadksesi liiallista voimaa,
joka saattaa johtaa liukastumiseen.

Lainvalvonnan Tyhjaa Kahvaa:

o QOle tietoinen sailytystilasta; varmista, ettad se on suljettu kunnolla, kun sita ei kaytet3, jotta et
meneta bittien.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean bitin valitseminen:



o Valitse sopiva bitti tiettyyn tehtavaasi. Varmista, ettd se on yhteensopiva kayttamasi kahvan
kanssa.

o #81 Kahvaan voit valita bitit #4451:sta #4454:3an.

o #84 Tyhjaan Kahvaan sisaltyy bitit #4451, #4452, #4453 ja #4454.

2. Bitin kiinnittaminen:

o Aseta bitti magneettiseen liitantaan kahvassa, kunnes se napsahtaa paikalleen.
o #84 Tyhjaa Kahvaa varten varmista, etta bitti on kunnolla istutettu tyhjaan osaan.

3. Ruuvimeisselin kayttaminen:

o Pida kahvasta tiukasti kiinni ja kayta tasaista painetta ruuvimeisselia kaantaessasi.
o Valta liiallista voimaa, joka voisi johtaa liukastumiseen tai ruuvin tai bitin vaurioitumiseen.

4. Bitin vaihtaminen:

o Vaihtaaksesi bittid, veda se yksinkertaisesti ulos magneettisesta liitantasta ja vaihda se uuteen.
o #84 Tyhjaa Kahvaa varten avaa kansi paastaksesi kasiksi sailytettyihin bitteihin.

5. Puhdistus ja huolto:

o Kayton jalkeen pyyhi ruuvimeisselikahvat puhtaalla, kuivalla liinalla poistaaksesi roskat tai kosteus.
o Tarkista saanndllisesti kulumisen merkkeja ja vaihda vaurioituneet bitit tai kahvat tarvittaessa.

Havitysohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet ruuvimeisselikahvat vastuullisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja muovisten ja metallisten tuotteiden havittamisessa.
¢ Jos tuotetta ei enda voida kayttaa, harkitse komponenttien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
valmistajan yhteystietoon.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SKRUVMEJSELHANDTAG
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® &amp; SUPER SET SKRUVMEJSELHANDTAG fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina
skruvmejselhandtag. Vanligen las denna manual noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du anvander skruvmejselhandtagen for deras avsedda syfte. Dessa verktyg ar designade for
precisionsarbete och boér inte anvandas for tungt arbete.

Inspektera alltid skruvmejselhandtagen fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand inte om de ar skadade.

Hall skruvmejselhandtagen utom rackhall fér barn och sarbara personer for att férhindra olyckor.
Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon nar du anvander
skruvmejselhandtagen, sarskilt i en verkstadsmiljo.

Forvara skruvmejselhandtagen pa en torr plats for att forhindra korrosion och skador.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skruvmejselhandtagen for att undvika skador pa dig
sjalv eller andra.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

#81 Handtag:

o Se till att biten ar ordentligt fast innan anvandning. Den kraftfulla magneten méjliggér snabba
bitbyten, men kontrollera alltid anslutningen.

#84 Halhandtag:
o Se till att skruvkapseln ar ordentligt dtdragen for att forhindra att bitar faller ut under anvandning.
Polis Handtag:

o Anvand forsiktighet nar du anvander den magnetiska versionen for att undvika oavsiktlig
attraktion till metallféremal.

Stubby Handtag:

o Detta handtag ar designat for trdnga utrymmen; anvand det med omsorg for att undvika att
tillampa éverdrivet tryck som kan leda till att det glider.

Polis Halhandtag:

o Var medveten om forvaringsutrymmet; se till att det ar ordentligt stangt nar det inte anvands for
att undvika att tappa bitar.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Vilja ratt bit:



o Valj den lampliga biten for din specifika uppgift. Se till att den ar kompatibel med det handtag du
anvander.

o For #81 Handtag kan du valja mellan bitar #4451 till #4454.

o FOr #84 Halhandtag ingar bitar #4451, #4452, #4453 och #4454,

2. Fasta biten:

o Satt in biten i den magnetiska kontakten pa handtaget tills den klickar pa plats.
o For #84 Halhandtag, se till att biten sitter ordentligt i det ihdliga avsnittet.

3. Anvanda skruvmejseln:

o Hall handtaget stadigt och applicera jamnt tryck medan du vrider skruvmejseln.
o Undvik att anvanda éverdrivet tryck som kan leda till att det glider eller skadar skruven eller biten.

4. Byta bit:

o For att byta bit, dra helt enkelt ut den fran den magnetiska kontakten och ersatt den med en ny.
o For #84 Halhandtag, skruva av locket for att fa tillgang till de férvarade bitarna.

5. Rengéring och underhall:

o Efter anvandning, torka av skruvmejselhandtagen med en ren, torr trasa for att ta bort skrap eller
fukt.
o Kontrollera regelbundet for slitage och byt ut eventuellt skadade bitar eller handtag vid behov.

Avfallsanvisningar
* Kassera eventuella skadade eller slitna skruvmejselhandtag pa ett ansvarsfullt satt.

¢ FOlj lokala regler for avfallshantering av plast och metallprodukter.
e Om produkten inte langre ar anvandbar, évervag att dtervinna komponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa din produktférpackning.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES od BROWNELLS. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouZiti
vasich sroubovakl. Pred pouZitim produktu si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze pouzivate Sroubovaky pro jejich zamysleny (cel. Tyto nastroje jsou navrzeny pro precizni
praci a nemély by byt pouzivany pro tézké aplikace.

¢ Vzdy zkontrolujte Sroubovaky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Nepouzivejte, pokud jsou poskozené.

e Drzte Sroubovaky mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

 Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle, pri pouzivani Sroubovak(,
zejména v dilné.

e Skladujte Sroubovaky na suchém misté, aby se zabranilo korozi a posSkozeni.

e Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani Sroubovak(, abyste se vyhnuli zranéni sebe nebo ostatnich.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

#81 Rukojet:

o Ujistéte se, Ze je bit pevné pripojen pred pouZitim. Silny magnet umoznuje rychlé vymény bitd, ale
vzdy zkontrolujte spojeni.

#84 Prazdna Rukojet:

o Ujistéte se, ze je Sroubovaci vicko pevné zasroubovano, aby se zabranilo vypadnuti bitd béhem
pouzivani.

Rukojet pro policii:

o Pouzivejte opatrné pfi pouziti magnetické verze, abyste se vyhnuli neimysiné pritazlivosti k
kovovym predmétdm.

Kratka Rukojet:

o Tato rukojet je navrzena pro tésné prostory; pouzivejte ji opatrné, abyste se vyhnuli nadmérnému
tlaku, ktery by mohl vést k sklouznuti.

Prazdna Rukojet pro policii:

o Budte opatrni ohledné UloZzného prostoru; ujistéte se, ze je bezpelné uzavien, kdyz se nepouziva,
abyste se vyhnuli ztraté bitd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravného bitu:

o Vyberte vhodny bit pro vas konkrétni tkol. Ujistéte se, Ze je kompatibilni s rukojeti, kterou



pouzivate.
o Pro #81 Rukojet si mlzete vybrat z bitl #4451 az #4454.
o Pro #84 Prazdnou Rukojet zahrnuje bity #4451, #4452, #4453 a #4454,

N

. PFipojeni bitu:

o Vlozte bit do magnetického soketu rukojeti, dokud nezaklapne na misté.
o U #84 Prazdné Rukojeti se ujistéte, ze je bit sprdvné usazen v prazdném prostoru.

3. Pouziti Sroubovaku:
o Drzte rukojet pevné a aplikujte staly tlak pri ota¢eni Sroubovéku.
o Vyhnéte se pouziti nadmérné sily, ktera by mohla vést k sklouznuti nebo poskozeni Sroubu nebo
bitu.
4. Vyména bitu:

o Pro zménu bitu jednoduse vytahnéte bit z magnetického soketu a nahradte ho novym.
o U #84 Prazdné Rukojeti odSroubujte vicko, abyste ziskali pfistup k uloZzenym bitdm.

5. Udrzba a cisténi:

o Po pouziti otfete Sroubovaky Cistym, suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo
vihkost.
o Pravidelné kontrolujte opotfebeni a podle potfeby vyménte jakékoli poSkozené bity nebo rukojeti.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych Sroubovakd odpovédné.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci plastovych a kovovych produktd.
» Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci komponentd, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
poskytnuté s obalovym materidlem produktu.
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